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COBPEMEHHOM aHIIMNCKOM A3blke MHOroobpasHoe U

WMpOKoe ynoTpebneHve Hawnu ana ceba B TeKCTax

dpazeonornambl, a Tak»Ke pasnnyHble yCToNYmMBbIe Co-
YyeTaHUA: NOCNOBULbI MOrOBOPKMU, 3arafiku, CKOPOroBOpKM,
TEPMUHOMNOIMYECKMEe COYETaHWA, LUTaTbl M3 npouv3Befe-
HWUI NTePaTypbl, KNHO, yCTOMUMBbIE HAPOLHOMO3TUYECKIME
060pOTbI, KOTOPbIE MPUMBIKAIOT MO MPU3HAKY CIUTHOCTA
KOMMOHEHTOB.

A3bIK — YacTb NMOCTPOeHua Haumu. Pa3BuTre A3bIKa 3a-
BMCUT HanpAMYo OT pa3BUTMA 06LLeCTBa, BeAb OH COMpo-
BOX[AET HaC BCIO XM3Hb. VIMEHHO NO3TOMy C TeueHVeM
BPEeMeHV NPOBOAATCA UCCIIe[OBaHNUA, OTKPbIBAOTCA HOBblE
3aKOHbI 1 MpaBuia ynotpebsieHnsa. MHOXeCTBO yUYeHbIX yae-
NAeT 3HAUUTENbHOE BHMMAHME KaXOoMy acrneKkTy pasnuny-
HbIX YacTel peyun. YTo6bl B COBEPLUEHCTBE BafETb A3bIKOM,
1meTb OONbLLIOW COBapPHbIN 3anac — crefyeT n3yyaTb Jiek-
CUKY Kak HayKy. DTo No3BosiAeT pa3bupaTbca B CTPYKTypax,
npuHUMnax nogbopa matepurana He TONIbKO POJHOTO, HO 1
WHOCTPAHHOIO A3blKa. 3HAUYNTENbHOWM COCTaBAAIOLWEN NeK-
CUYECKOro 3araca ecTb CJIOBa, HO CIOfia TakXKe OTHOCATCA U
rpynmnbl C/IOB, Ha3blBaeMblX Gppa3eonorMamamu.

Mpazeonorua — pasgen 06 ycToaBLlMXCA 06opoTax peuu,
HayKa, nccnepyowan CEMaHTUKY 1 MPOVCXOXKAEHNE COB.
XoTa ¢pazeonorn3mbl HacbIWAT 1 oborawaT cogepKa-
HVie TEKCTa, CefyeT cob/ofaTh OCTOPOXKHOCTb C UX UCMOSb-
30BaHMeM, OCOGEHHO B KOHTEKCTE MHOCTPAHHbIX A3bIKOB.
MockonbKy ¢paseonornyeckne BblpakeHUA Bce 6Gonblue
ynoTpebnAlTCa Kak B MOBCELHEBHOW »KW3HU, TaK 1 B cped-
CTBaX MACCOBOW MHbOPMALMM, aHIOA3bIYHAA Mpecca He
CTana VCKIIoYeHeM B flaHHOM ciyyae. OHa 3aHMMaeT 3Ha-
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YynTeNnbHOE MeCcTo B MUPOBOM MHPOPMaLIMOHHOM MPOCTPaH-
CTBe, KONMYECTBO M3[aBaeMoro TeKCTa npesbiwaeT 6o
A3bIK, @ TeMbl NyO6NUKaLMIA KacaloTcAa He TONbKO BOMPOCOB
KOHKPETHOW CTPaHbl, HO 1 MeXHaLNOHaNbHbIX CBA3EN.

COOTBETCTBEHHO 3TO NPUBOAUT K TECHOMY B3auMopei-
CTBUIO pasHbIX A3bIKOB U B pe3yfibTaTe MOABEHMIO HOBbIX
bpaseonornamMoB ¥ MOMOMHEHNIO CJIOBAPHOrO COCTaBa
A3blka B Uenom. Opaseonornyeckme eguHNLbI NpeacTas-
NAOT COOOI CaMyto XMBOMUCHYIO 1 BblPa3nTENbHYIO YacTb
CJIOBAPHOTO 3aMaca s3blka, oTpakatolero obbluau, Tpagu-
LMW HApOAa, CCbIIKY Ha ero uctopuio, ponbknop. Opaseo-
norus ABNAeTCA Hanboee AeMOKPATUYHOWN COCTaBAsAIOLLEN
crioBaps, B3ATOro 13 Fy6uHbI A3blka HapoAa. MoHATHO, UTo
dpazeonornyeckme eguHNLbI XapakTePU3YOTCA LBONHbIM
3HayeHreM, a 3HaUeHVA KOMMOHEHTOB CJI0B CTOMKON ¢pa3bl
06pasytoT onpefeneHHylo KapTuHY, CO3aBas COBEPLUEHHO
HOBbIV 06pas.

WccnepoBaHrem BbIGOpaHHOW TEMATVKM  3aHMManucb
MHOT1e NepeBoaUYUKM 1 UCCnenoBaTenn 3Ton chepbl, cpean
Hux bpangec M.IN., BuHorpagos B.C., BonoguHa T.C,, KonaHes
M.A., Kynun A.B., Npo6oTos B.W., Pyakosckuin O.M1., CaBuULIKMI
B.M., Tenna B.M. PaccmoTpeHue ocobeHHoOCTel nepesopa
bpaseonornyecknx egrHUL, NPUMEHAEMbIX B COBPEMEHHbIX
AHINOA3bIYHBIX M3JAHNAX U UX NePeBO Ha PYCCKMI - BeCo-
Maa Tema nccnepgosaHua. OgHaKo, HECMOTPA Ha OTKPbITYIO
3aUHTepPeCcoBaHHOCTb TEMOW nepeBoga Gppa3eosnornamos u
X UHTEPMpPEeTaLm Ha POAHOM A3blKe Cpean SKCMEePTOB STON
0611acT, TeMa OCTAeTCA aKTyaslbHOW 1 MO Cell A€HbD.

C Pa3BUTNEM aHITTIOA3bIYHOIO KOHOMUKO-NONMNTNYECKO-
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ro megvia AMCKypca KOMMYHUKaHTbI Bce 6onbliue obpalla-
I0TCA K MPUMEHEHMIO TAaKNX CPEACTB BbIPa3nTeNIbHOCTY, KO-
TOpble 0Ka3blBanu 6bl MOLLHbIV KOMMYHUKATUBHBIN 3PdeKT.
Ocoboe MeCTo B NEKCUKOMOrMYECKOM perepTyape MoBbl-
LUEHHOW 3KCNPeCcCUMBHOCTU 3aHMMaloT ¢paseonornyeckme
egmHuubl (OE). OgHako, Kak B MOBCeHEBHOM 06LLeHUN, TaK
N KOMMYHUKaLMN Meana guckypca, npumeHeHune OE yacto
OCyLLecTBNAETC 0COObIM aBTOPCKMM CMOCOOOM — uepes
TpaHchopMmupoBaHue yxxe nssectHbix OE B HoBylo dopmy
C NPUAAHVEM HECKOIbKO M3MEHEHHOro cofepaHus. Kak
HOBble aBTOPCKME OOpPa3oBaHUsA, TPAHCHOPMUPOBAHHbIE
OE npuBnekatoT ocoboe BHMMaHUe Kak C TOUKU 3peHuns ce-
MaHTUKM 1 CEMUOTUKU, TaK U C MO3ULNY NePEeBOAOBEAEHUS,
NOCKONbKY TPebyIOT onpefeneHHOro TBOPUECKOro Noaxoaa
OT NepeBoAUUKa.

YunTbiBas akTyasbHOCTb NPO6GIEMATUKY, Liefbio JaHHOTO
NCCNefoBaHNA ABMAETCA N3yUYeHNe CTPYKTYPHO-CEMaHTHye-
CKMX TpaHchopmaLnii Gpaseosiornueckmx equHIL B aHros-
3bIYHOM SKOHOMMKO-MOSIMTUYECKOM Mefra ANCKYpCe.

B nocnepHue gecatunetus nosBUcs pag paboT, noces-
LeHHbIX $pPa3eonornm COBPEMEHHOrO aHINNCKOro A3bl-
Ka, B KOTOPbIX OCBeLannCb CTPYKTYPHO-CEMaHTUYECKNE
ocobeHHOCTM dpaseonornuyecknx eaunny (A. puropatdy,
M. Kosanbuyk, M. Koumnak, O. Xanabysap, M. CopoKkuHa,
H. BabeHko, O. Mepa). B HacTosLlee BpeMsa OCTaeTCA aKTy-
anbHou npobnema Knaccudpukaumm BUAOB TpaHchopmaLmii
dpaseonormyecknx eauHNL 1 X KOMGUMHaTopHOCTU. Kpome
TOrO, BO3HMKAIOT BOMPOChHI, Kacalolmecs posv KOHLENTY-
anbHbIX M KOMMYHWMKATMBHO-NparMaTnyecknx ¢dakropos
¢dpazeonornyecknx TpaHchopmMaumin. BceCTOpOHHUIA UH-
Tepec K [eTaJlbHOMY MHOFOACMEKTHOMY M3YUYeHUo CTPYK-
TYPHO-CEMaHTUYeCcKon TpaHchopmaumm Gpa3eonormsmos
CBUAETENbCTBYET O HEMCYEPNAEeMOCTN AAaHHOMO A3bIKOBOrO
ABIEHNA 1 NMOATBEPXKAAET LienecoobpasHOCTb NHTErPUPO-
BaHHOTO MOAXOAA K ero aHanmay.

basoBbIM dpakTopom AnA pas3BuTuA Gpaseosnornyeckom
CEMAHTMKM MOXHO BbILENUTb KOHLUEMNUU aBTOHOMHOCTU
¢dpaseonorumn. CornacHo 3Tol KoHuenuuw, dpaseonorus
paccmaTpmUBaeTCA Kak «TPaguUMOHHOE eAUHCTBO CUCTEM-
HbIX OTHOLLEHWI MeXAY KOMMOHEeHTaMM1 Gppa3eonormyeckmx
efnHUL 1 ppaseonornyeckmx eguHUL, Mexxay cobor Ha oc-
HOBE MX CTPYKTYPHO-CEMAHTUUYECKMX OCOBeHHOCTen» [4, C.
27-28]. 3Ta KoHLenumA Obina NofoxeHa B OCHOBY fanbHel-
LUINX MCCNefoBaHNin Gpaseonormm.

PaccmoTpum Takne Tunbl TpaHcdopmauun OE Kak: BKIu-
HeHWe, paclinpeHne coctaBa 1 otceveHune yactn OE [5].

BknvHMBaHe. 3To npremM KOHKpeTr3auum 3HaveHna OE,
3aKJTI0YAOLMNIACA B MOABMEHNM HOBOW IEKCEMbI C YTOUHAO-
MM 3HAUEHMEM MPU CYLLECTBUTENIBHOM UMV afbeKTUBHOM
komnoHeHTe OE. Hanpumep, BbipaxkeHue «feel like million
dollars» BcTpevaeTca B npeanoxeHun «Kozda mel odeea-
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emM 3mom HapsA0, Mo 8bI2/1A0UM HA MUJIJIUOH 00J1/1ap0o86, U
BbIMNAAVM Ha MUUIVIOH JOMIAPOB, Y 3TO AAET HAaM YBEepPEH-
HOCTb, HE3aBMCMO OT roBofa» [6]. PaclumpeHne cocTtasa
OE feTepMUHMPOBAHO MOABJIEHNEM MPENOJSIOKNTENBHOMO
npunaratensHoro proverbial, KOHKpeTU3MpytoLero 3Have-
Hue KomnoHeHTa million dollars, o6HapyxuBatowwero BHy-
Tpu OE npun3Hakm cnoBa c CO6CTBEHHBIM 3HaUEHKEM.

«An Englishman’s home is his rented castle» — [lom aH-
rMNYaHNHA — ero apeHAoBaHHaA KpenocTb [6]. Pacwumpe-
Hue paHHoro ¢paseonornsma an Englishman’s home is
hiscastle 06ycnoBneHo nosBneHVeM NPENONOKNUTENBHOFO
npunaraTenbHoro rented, peanusyioLlero BKINHYBaHME.

Pa3BepTbiBaHue. [laHHbIN TepMmuH BBOAUTCA B. MOKMeH-
KO 1 MOHMMAETCA «KaK MosBJIEHNE JOMONTHUTESIbHbBIX CMbIC-
NOB B CEMaHTVKe BblCKa3blBaHWA, rae aktyanusnpyetca OE
C faHHbIM B1oM TpaHchopmauum» [2, ¢. 29]. B otnmune ot
NPYMEPOB C BKIMHMBaHUEM, B CJTyUasx C pa3BepTbiBaHMEM
Habnogaem paclpeHne cTpyKTypbl 6azoBoi OE B Lenom,
a He 6narogaps moanduKaLm OfHOTO UM [BYX KOMMOHEH-
TOB: BK/I0OYAEMbII NIEMEHT YacTO UMEET CTPYKTYpY dpasbl,
a He JleKCeMbl, KpOMe TOro, OH CEMAHTUYECKN COOTHOCUTCS
co 3HayeHuem QE B Lenom, a He Co 3HaYeHNEM OIHOMO 13
KOMMOHEHTOB. B. bOHAApEeHKO «MOHUMAET TePMUH pa3Bep-
TbIBaHMA Kak 0b0raleHna CMbICa, Pa3BePHYTOE SKCMNKN-
poBaHue OE» [1, c. 9]. K npumepy: «Thanks most perhaps to
thecherished HayuoHanbHO20 CKA3KU, YMO AH2TUYAHUH U
irishman’s-home is his castle u ymo thestate no business
interfering in their bedrooms» - «<3a a3mo 6onewe ace2o
Hado 6narofapuTb gepy sirodeli 8 mo, Ymo 00M dHe/TUYAHU-
Ha — KAk U upnaHoya — e2o Kpenocme, NO3MoMy 8/71acme He
umeem HUKAK020 npasd KOHMPOJIUPo8amMs nNpoucxoosuwiee y
yesio8eka 8 cnaseHe» [6]. B gaHHOM cnyyae pacwmpeHme co-
CTaBa ¢ppa3zeosnornama 6110 JOCTUTHYTO BBEAEHUEM Mpu-
CBOEHHOW KOHCTPYKLUK an Irishman’s.

Pobepm bapmsiiemm 2080pum, 4mo 3mMo Npusesio K No-
8blLUEHUI0 dpeHOHOU namsl 8 CeKMope YacmHO20 XUJlbs U
60s1ee NOIHO20 XUJIbA, YMO OOM AH2IUYAHUHA, 803MOXHO,
6osble He e2o Kpenocme [7]. PaclumpeHmne cocTtaBa ¢pase-
ofiormsama B 3TOM CJlyyae JOCTMraeTcs BBeeHMEM OTpuLa-
TeNIbHOW KOHCTPYKLMWU C MOZAbHbIM F1arosiom, NogvyepKu-
BalOLL MM BEPOSATHOCTb OMMCAHHON CUTyaLnN.

CnepoBaTtenibHO, NoOABOASA UTOMM, HEOOXOAMMO OTMe-
TUTb, YTO OCHOBHbIMU TUMAMW CTPYKTYPHO-CEMAHTUYECKUNX
TpaHchopMaunii Gpa3eonorMyeckux eauHuL, B aHrnos-
3blYHOM SKOHOMUKO-MONIUTUYECKOM [UCKYpCe sBNAETCA
BK/IMHVMBaHWe 6narogapa MOABIEHNIO HOBOW JIeKCEMbI C
YTOUHAIOLMM 3HAYEHVEM MPY CYLLIECTBUTENBHOM M 00b-
eKTUBHOM KomnoHeHTe OE, pa3BepTbiBaHWM Uepe3 pac-
LIMPEHVE CTPYKTYPbI @ TaKKe OTCeueHue: a) n3-3a YMeHb-
lweHnAa nekcmnyeckoro coctasa OE; 6) B3blckaHve 6a3oBow
OE B cTPYKTYPY, PYHKUMOHUPYIOLLYIO B NPEAIOKEHNN KaK
CNOXHOE CJI0BO.
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TpyoHocTn nepeBofa $pa3eonorm3aMoB CBfA3aHbl Tak-
Xe ¢ Tem paKTOM, UTO OHO U TO XKe COoeAUHEHNE, OQHO "
TO K€ A3bIKOBOE BblparKeHVe MOXKET ObITb OHOBPEMEHHO
YCTOMYVBbIM, 1 CBOOOAHBIM. 3TO MOXHO MPOUSIIIOCTPUPO-
BaTb Ha MpuMepe cnoBocoyeTaHus the boy next door, ko-
TOPbI MOXET NePeBOAUTLCA Ha PYCCKIMI A3bIK 1 Kak cocefn,
XKVBYLIMIA PALOM NMapeHb 1 Kak 0ObIYHbIA MAPeHb, NapeHb,
KOTOpPbIX MHOrO. [py BoCcnpounsseaeHnn NogooHbIX CI0BO-
COUYETAHWI MEepPeBOAYVK AO/MKEH MOHUMATb, ABASIOTCA NN
OHW MOCTOAHHBIMU COEAVNHEHVAMU UK HeT. Bblbop apek-
BaTHOro MeTofa nepeBoda $paseosiornyeckon equHnLb
3aBMCUT OT CJIOXKHOCTU MX CEMAHTUYECKOWN CTPYKTYpbl, 06-
pa3HOro xapaKTepa, HaLMOHaNIbHO-KYNbTYPHOW cneundrKky
ero 3HayeHus. OCHOBHbIMK CNOcobaMu nepefayn aHron-
3blYHbIX GPA3e0sIOrM3MOB CPEACTBAMI PYCCKOrO s3blKa sB-
NAKTCA UX SKBUBANEHTHbIN 1N aHAaNOroBbll, ONMcaTeNbHbIN
nepeBof, a TakXke KanbKrupoBaHue. [TOHATHO, YTO Nyylwnm
Cnocobom nepeBofa UCXOAHOro ¢ppa3eosiormama ABseTcA
€ro rnepegava c NOMOLLbIO KBVBaNIEHTHONM eANHNLbI, €CNn
nofgobHas cyllecTByeT B LeneBol peun. MprmeHeHre no-
NO6HOM efguHMLbl obecneyrBaeT He TONbKO MOJSIHOE BOC-
npov3BefieHrie coflepKaHus, HO 1 Nepegadvy obpasHOCTU 1
3KCMPECCUBHOCTU UCXOAHOW $Ppa3eonormyeckon eauHuLb.
MonHble ¢paseonornyeckne 3KBUBASIEHTbI UAEHTWUYHbI MO
CTPYKTYpe, NeKCMYEeCKOMY COCTaBy, CTUIIMCTUYECKIM XapakK-
TEPUCTUKAM, 3HaUeHUo U obpasHocTyn [5, c. 81], B yacTHo-
ctu: in seventh heaven - Ha cegbmom Hebe. OTMETUM, UTO
dpazeonornyeckre 3KBMBaNIEHTbl CPaBHUTENIbHO HE6OJSb-
LLIOe KONIMYeCTBO. Yallle BCero K HUM OTHOCATCA T.H.

WNHTepHaLmoHanbHble ¢paseonornyeckme egmHuubl. B
37101 cBA3M B.H. KomnccapoB oTmeyaer, «4To B clyyae 3aum-
CTBOBAHWS Ha Pa3HbIX s13blKax OHON U TOW e ppaseonoru-
YecKon eAnHNLbI ee 3HaYeHne B OAHOM U3 A3bIKOB MOXeET
N3MEHUTbCA, B pe3ysibTaTe Yero NosABATCA NOLOOHbIe Mo
dopMme, HO pasHble NO cofep)kaHnto «danblunBble APYy3bsA
nepesogunka»» [5, c. 82]. Tak, Hanpumep, aHrninckasa ¢pa-
3eonorunyeckasa eguHuua to lead by the nose n pycckan
BOAWTb 3a HOC COBMafjaloT No Gpopme, HO MMEIT pasHble
3HaueHMsA, MOCKOMNbKY aHMOA3bIYHbIN Gppa3eonornsm o3Ha-
YyaeT MOJSIHOCTbIO MOKOPUTb, KOMaHAOBATb, TOrAa Kak pyc-
CKUIN — oOMaHbIBaTb. YacTUUHble SKBMBASIEHTbI ABMAIOTCA
eaVHMLaMN A3blka MepeBofa, codepXKalummnm HekoTopble
neKcnYeckne, rpaMMaTmyeckmue Unm nekCcmKo-rpammaTmye-
CKMe pasnnyma Npu HaaMyum OJHOMO M TOMO e 3HaYeHnA
N CTUINCTUYECKOW HanpaBieHHOCTU C COOTBETCTBYIOLMMMU
¢dpazeonornyeckuMmn eguHULaMK A3blka opuruHana. o
CTeneHu aeKkBaTHOCTY NepeBoAa YaCTUYHbIE SKBUBASIEHTbI
PaBHOLIEHHbI MOJIHBIM 3KBMBaneHTaM. YacTMUHble SKBMBa-
NEeHTbI, B CBOIO oyepefb, AeNATCA Ha YaCTUYHble NneKkcnye-
CKMe M YaCTUYHbIe TpaMMaTUYeCKMe SKB/BaEHTbI.

YacTuuHble nekcuyeckre 3KBMBANEHTbl COBMaAaloT Mo
3HaYeHWIo, CTUIINCTMYECKON HamnpaBieHHOCTU, 6M3KK 06-
pa3HoO, HO PacxXofAATCcA MO CBOEMY JIEKCUYECKOMY COCTaBY,
rpamMmmMmaTnyeckomy CTpoeHuio, Hanpumep: as flies to sugar -
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Kak Myxu Ha mep, to dance like an elephant — TaHLeBaTb Kak
menBenb, he la laughs last - Hauan cmexom, a 3akoHuUMn crne-
3amu. YacTUYHBIMU TEKCUYECKUMM SKBUBaNIEHTaMM ABAAIOT-
CS 1 DKBUBAJIEHTHbIE Ppazeonormueckmne earHnLbl A3bika
nepeBofa, KOTOPble OAUHAKOBbI MO 3HAYEHUIO, CTUINCTUYE-
CKOWi HanpaefeHHOCTH, HO Pa3siMyHbl MO 06Pa3HOCTH.

Takne eanHnubl B.H. KomnccapoB Ha3biBaeT ¢ppaszeono-
rmyeckmm aHanorom [5, c. 82]. Mpumepom ncnonb3oBaHUA
pycckoro ¢pa3eonormyeckoro aHanora npu nepesofe
aHrnossblyHoro ¢ppaseonorusma all fish that comes to his
net ABnAeTcA xopollemy 3n0feto Bce Bropy. K yacTnyHbiM
rpaMMaTMYeCKUM SKBYBaNEHTaM OTHOCATCA Te ¢dpaseono-
rmueckme eguHNLbI A3blKa NepeBoa, KOTopble COBMafaloT
C COOTBETCTBYOLMMM €AUHMLAMY A3blKa OpWrMHana no
3HaYeHMI0, CTUSICTUYECKOW OKpacke 1 06pa3HOCTM, HO OT-
JINYAIOTCA OT HUX FPAaMMaTMYECKON KaTeropuei cyLiecTsu-
TeNbHbIX, NpunaraTenbHbIX, KOTOpble ABMAIOTCA COCTaBHbI-
MU YacTAMK 3TUX dpaseonornyeckux egmHuu. birds with
chaff - npoBecT cTaporo Bopo6bA Ha MAKKHE.

Mcnonb3oBaHne ppaseonornyeckoro aHanora obecne-
UMBAET TaKOW e afeKBaTHbI NepeBof aHrminckoro ¢pa-
3€0M0MM3mMa, Kak 1 Npu Hannmymm MOSTHOrO SKBMBANEHTa.
Ho 3gecbh ToxKe ecTb HeKOTopble orpaHnyeHnsa. Bo-nepsbix,
no mHenuto B.H. Komuccapoa «Heobxoaumo coxpaHUTb
SMOUMOHANbHOE U CTUIINCTUYECKOe 3HayeHue ¢dpaseorno-
rMYeckon efuHuubl. Bo-BTOpbIX, HEOOXOAMMO YuUTbIBaTb
IBa daKTopa: CTUIINCTUYECKYIO HEPABHOLEHHOCTb U Hauu-
OHaJIbHYl0 OKPaCKy HEKOTOPbIX aHanoroBbix Gppaseonoruns-
moB» [5, ¢. 173]. Korga B sA3blke nepeBofda HET HU dKBUBaA-
NeHTa, HX aHanora NCXo4HoOM Gpas3eonormyeckomn egquHULbI,
MOXET MCMOJb30BaTbCA KaNbKNpPOBaHMe, ABNAOLLeeca Cno-
cobom ee gocnosHow nepepayn. OTMETUM, YTO 3TOT CNOCcob
nepeBofa $pa3eonorn3mMoB NPUMEHUM TOJIbKO B TOM CJly-
Yae, ecnim ero pesynbtaTtom OyAeT BblparkeHune, KoTopoe ner-
KO BOCMPUHMMAETCA 1 aieKBaTHO NOHUMAETCA aipecaToM.

BykBanbHbIn nepeBof He ABNAETCA dpa3eoniornyeckum
nepeBofOM, NMOTOMY YTO B HEM HE UCMONb3YKTCA rOTOBbIE
dpaseonornsmbl, cyulecTByolme B A3blke nepesopa. Pe-
3ynbTaToM OyKBaNbHOIO MepeBofa ABNAETCA Co3fjaHuve
HOBOrO BblpaXeHusa, MOHATHOrO ajpecaty nepeBofa, B
yacTtHocTu: a cid look — Kucnoe BblpaxkeHue nuua. T.H. dpa-
3e0s10rnyecKme KanbKum YacTo NCMoJb3yloTCA NepeBoaUMKa-
MK. OHY MO3BONIAT BOCMPOM3BECTN 0OPA3HOCTb MCXOLHOM
eanHuubl. B.H. KomunccapoB «oTmeyaeT 0gHy CyLLeCTBEHHYIO
CNOXKHOCTb, C KOTOPOW CTaNIKMBaeTCA NepeBOAYMK B Cllyyae
co3faHuns Gpas3eonorMyeckon Kanbku: npuaaHue en gpop-
Mbl KpblnaToro BblpaxkeHusa» [5, c. 175]. Ecnu ¢paseonornsm
He UMeeT B A3blKe NepeBOAa HU SKBMBANIEHTA, HW aHanora,
a [OC/IOBHbIV NepeBof MPVBOAUT NMLb K MaJIONOHATHOMY
OyKBanu3My, nepeBofuuK 06s3aH MepepaBaTb 3HaueHue
CXOXel eAuHWLIbI UCXOLHOMO A3blka MeTOLOM OMMCaHMA.
Hepoctatkom nofgo6Horo nepeBopa ABNAETCA HEBO3MOMX-
HOCTb COXpaHeHuA obpa3a opurMHanbHoOro ¢paseono-
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rm3ma, Hanpumep: have butterflies in one’s stomach (6yka.
«MaTb 6aboyeK B XKMBOTE») — CUNIbHO MepexunBaTb, becno-
KOWTbCA, UMeTb MypaBby (OT BOMHeHUs). [lna agantaumm
onucateNbHOro nepeeoga u ¢Gppaseonornyeckon Kanbkn K
HOPMaM LIeNeBOro A3blKa MepPeBOAYMK MOXKET MPUMEHATb
nepesogyeckne TpaHchopmaLuu.

B ¢dpaseonormm aHrmMncKoro A3bika MMEKTCA Cilydau,
korga ¢pazema C KOMMNOHEHTOM-Ha3BaHWEM JIMYHOCTU MO
popy 3aHATUN MMEeeT HEeCKOSIbKO 3HAaYeHUI N BXOQUT B He-
CKOJIbKO CMHOHMMUMYECKNUX pafoB. K nprmepy, BbipakeHune
to come the quarterdeck over one Kak nepBoHayanbHO
MOPCKOe BblpakeHne, 0603HavaBLlee «KOMaHAOBATb Kem-
TO», BCTyMNaeT B CUHOHVMMUYECK/E OTHOLIEHMA C UAMOMOW
to come the old soldier over one (korga nocnegHAs BbICTY-
naeT B 3TOM e CMbIC/le, Beflb OHa TakXe ABYCMbIC/IEHHA),
a o603Hayvas BbICOKOMEPHOEe OTHOLIeHUne — ¢ ¢ppasemoit to
come captain Stiff over one. Bmecto atoro ¢ppaseonorunsm
MOXET CTaTb 3BEHOM ellle OQHOr0 CUHOHUMUNYECKOTO psiaa
CO 3HaYeHneM «0OMaHyTb» HapAdy C COEAUHEHVAMU B NyTe-
LIecTBMe JOKTOPa, UrpaTb B Tpeigepe u T.4. MprBeaeHHble
npurmMmepbl CBUAETENbCTBYIOT O TOM, UTO rNosABfeHve y dpase-
OJIOrMYECKON eAnNHULbI HOBbIX 3HAaUYE€HUI NPUBOAUT K MPO-
IOMKEHNIO CUHOHMMMYECKIMX PAAOB.

Dpazeonornyeckme efnHNLbl C KOMMOHEHTOM-HA3BaHW-
€M JINYHOCTV MO poAy 3aHATUIA TpebyloT 0co60ro BHUMaHMA
NepeBOfYMKOB, MOCKOSIbKY ABMAIOTCA HE MPOCTbIMUA CIIOBO-
COYETaHVAMU CO CBOOOLHBIMM 3HAYEHUSMY KOMMOHEHTOB,
a cneumeuuecKMy No LEeNOCTHbIM 3HaYeHNAM, XapaKTepu-
CTUKaM M OLIEHOYHbIM KOHHOTaLuAM. MpoBeaeHHbI aHanm3
No3BoNUN y6eanTbCA B TOM, UTO B KaXKAOM KOHKPETHOM CJly-
yae cTpaTerma nepeBofa BapbupyeTca U Ha NepeBoaYecKoe
peLueHre MOXET NOBANATb PAA GaKTOPOB, K KOTOPbIM MOXHO
OTHeCT! O0COGEeHHOCTU YnoTpebneHus GpPa3eonornyeckon

€AVHMLbl B TOM WUJIN IHOM KOHTEKCTE, e CTPYKTYPY, CeMaHTu-
KY, SMOLIMOHAJIbHYI0 SKCMPECCMBHYIO OKPACKY. B 3aBucumoctu
OT CUTYaUMn 1 ocobeHHoCTel dpazembl, NEPEBOAUNK MOXKET
HaNTV MOJHbIVA UAW YaCTUYHBIN SKBUBANIEHT, aHASOT, UCMOb-
30BaTb KasIbKOBbI WK OMuMcaTenbHblii NepeBoa. Kpome Toro,
nepeBOAUMK AOSIKEH 6bITb OCBEAOMIIEH W KPEaTVBHbIM, 3HaTb
JIMHrBOKY/IbTYPHblE OCOBEHHOCTU A3blKa-OpuUrMHana, ymeTb
NPaBWIbHO KCMO/b30BaTh CMPaBOUHYl0 nuTepatypy. Mep-
CMeKTUBAMM NCCNeJOBaHNM MOXeET ObiTb AaNbHellee n3yde-
Hue Gppazeonorn ¢ KOMMOHEHTOM-Ha3BaHNEM JIMYHOCTM MO
popay 3aHATWIA 1 cneynduKe UX Nepesoja.

Takum o6pa3om, TPYAHOCTV MepeBofda aHrNoA3bIYHbIX
¢dbpazeonornamMoB cpeacTBamMy Pycckoro ssblka 0OO6YycCNoB-
NeHbl He TONbKO PAa3HOMMaCUAMUN CTPOEHUA aHITINACKOTO U
PYCCKOro A3bIKOB 1 UX efVHU1L, HO U CNIOXKHOCTbIO CeMaH-
TUYECKOWN CTPYKTYpPbl, 06pa3HbIM XapaKTepOM, HaLMOHasb-
HO-KyNbTYPHOI crneundrKon 3HayeHUs oThenbHbiX ¢pa-
3eonornyecknx eauHuUl. ONTMManbHbIM NepeBofYEeCKUM
pelleHrieM Npy nepefaye aHrnoA3blyHOM dpaseonoruye-
CKOW efMHULbl CYNTAeTCA MOMUCK SKBMBANEHTHOW PYCCKO-
A3blYHONM dpaseonornyeckon eguHuLbl (MOIHOro UK Ya-
CTUYHOrO 3KBMBANEHTA, KOTOPbIA MOXET ObITb YaCTUUYHbBIM
NEKCNYECKUM WM YaCTUYHBIM FPAaMMaTUYECKM aHaSIorom).
Mpy OTCYTCTBMMN TaKoW eAuMHNWLbI NEePeBOAUMK MPUMEHSET
KafibKMpoBaHue 1 onucateNibHbli Nnepesog. [Ana goctumxe-
HMA MaKCMManbHOW afekBaTHOCTM nepeBofa ¢paseono-
FMYECKMX eMHUL, Heo6XOANMO MCMONb30BaTb U KOMOVHU-
poBaTb pasnnyHble CNocobbl U NpreMbl NePeBoa, a TakKe
nepeBoayeckre TpaHchopmaLmm.

MepcneKkTMBHbIM HanpaBNeHVEM JaNbHENLLVX NCCNIe[0-
BaHWUN ABNAEGTCA N3yYeHne NprMemMoB 1 CcTpaTern nepesoda
TpaHchopMMpoBaHHbIX OE aHMM0S3bIYHOIO SKOHOMUKO-TMO-
JINTUYECKOTO ANCKYPCA Ha PYCCKIMI A3bIK.
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